
500 najczęściej używanych słów hebrajskich
Według częstości i przydatności, z udziałem nauczycieli języków · nagrania wymowy na flashcardly.io/pl/fiszki/hebrajski/500-najczesciej-
uzywanych-slow/

# Hebrajski Polski Przykład

1 שלום
shalom

Cześć שלום, מה שלומך?
Shalom, ma shlomcha?
Cześć, jak się masz?

2 ברוכים הבאים
bruchim haba'im

Witamy ברוכים הבאים לבית שלנו.
bruchim habaim labayit shelanu.
Witamy w naszym domu.

3 בוקר טוב
boker tov

Dzień dobry בוקר טוב!
boker tov!
Dzień dobry!

4 כן
ken

tak כן, אני מבין.
ken, ani mevin.
Tak, rozumiem.

5 ערב טוב
erev tov

Dobry wieczór ערב טוב!
erev tov!
Dobry wieczór!

6 לא
lo

nie היא אמרה לא.
Hi amra lo.
Powiedziała nie.

7 להתראות
lehitra'ot

Do widzenia להתראות, אנה!
Lehitra'ot, Anna!
Do widzenia, Anno!

8 צהריים טובים
tzohorayim tovim

Dzień dobry צהריים טובים!
tzohorayim tovim!
Dzień dobry!

9 להתראות בקרוב
lehitra'ot bekarov

Do zobaczenia נתראה בקרוב, מיה!
nitra'eh bekarov, Mia!
Do zobaczenia wkrótce, Mia!

10 נתראה מחר
nitra'e machar

Do jutra נתראה מחר!
nitra'e machar!
Do jutra!

11 נעים מאוד
na'im me'od

Miło mi cię poznać נעים מאוד גם לי!
na'im me'od gam li!
Miło mi cię poznać!

12 מה שלומך
ma shlomcha

Jak się masz? מה שלומך היום?
ma shlomcha hayom?
Jak się masz dzisiaj?

13 גבר
gever

mężczyzna הגבר קורא את הספר.
hagever kore et hasefer.
Ten mężczyzna czyta książkę.

14 אישה
isha

kobieta האישה חובשת כובע.
ha'isha choveshet kova.
Kobieta nosi kapelusz.

15 ילד
yeled

chłopiec הילד משחק בצעצועים.
ha'yeled mesachek be'tza'atzu'im.
Chłopiec bawi się zabawkami.

16 ילדה
yalda

dziewczynka לילדה יש כדור.
la-yalda yesh kadur.
Dziewczynka ma piłkę.

17 אדם
adam

osoba הוא אדם נחמד.
hu adam nechmad.
On jest miłą osobą.
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18 אנשים
anashim

ludzie האנשים מאוד שמחים.
ha'anashim me'od smechim.
Ludzie są bardzo szczęśliwi.

19 מבוגר
mevugar

dorosły אני מבוגר.
Ani mevugar.
Jestem dorosły.

20 תינוק
tinok

niemowlę התינוק צריך חלב.
hatinok tzarich chalav.
Niemowlę potrzebuje mleka.

21 מר
mar

pan מר סמית אוהב לקרוא ספרים.
Mar Smit ohev likro sfarim.
Pan Smith lubi czytać książki.

22 גברת
Geveret

pani גברת סמית היא מורה.
gveret smit hi mora.
Pani Smith jest nauczycielką.

23 שכן
shachen

sąsiad השכן שלי עזר לי.
hashachen sheli azar li.
Mój sąsiad jest bardzo przyjazny.

24 חבר
chaver

przyjaciel חבר שלי אוהב לקרוא ספרים.
chaver sheli ohev likro sfarim.
Mój przyjaciel lubi czytać książki.

25 היום
hayom

dzisiaj היום יום טוב.
hayom yom tov.
Dzisiaj jest dobry dzień.

26 מחר
machar

jutro מחר יום חדש.
machar yom chadash.
Jutro to nowy dzień.

27 אתמול
etmol

wczoraj ראיתי אותה אתמול.
ra'iti ota etmol.
Widziałem ją wczoraj.

28 עכשיו
achshav

teraz הוא רוצה את זה עכשיו.
hu rotze et ze achshav.
On chce to teraz.

29 אחר הצהריים
achar ha-tzohorayim

popołudnie אני אוהב את אחר הצהריים.
ani ohev et achar ha'tzohorayim.
Lubię popołudnie.

30 ערב
erev

wieczór הערב שקט.
ha'erev shaket.
Wieczór jest cichy.

31 דקה
daka

minuta אנחנו צריכים חמש דקות.
Anachnu tzrichim chamesh dakot.
Potrzebujemy pięciu minut.

32 בוקר
boker

rano אני אוכל ארוחת בוקר בבוקר.
Ani ochel aruchat boker baboker.
Jem śniadanie rano.

33 יותר מאוחר
yoter me'uchar

później אני אעשה את זה יותר מאוחר.
ani e'ese et ze yoter me'uchar.
Zrobię to później.

34 מוקדם
mukdam

wcześnie היא מתעוררת מוקדם.
hi mit'oreret mukdam.
Wstaje wcześnie.

35 מאחר
me'acher

spóźniony הוא מאחר לעיתים קרובות.
hu me'acher le'itim krovot.
On jest często spóźniony.

36 שעה
sha'a

godzina השיעור נמשך שעה אחת.
ha-shi'ur nimshach sha'a achat.
Zajęcia trwają jedną godzinę.
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37 איך קוראים לך?
eich kor'im lecha?

Jak się nazywasz? איך קוראים לך?
Eych kor'im lecha?
Jak się nazywasz?

38 קוראים לי
kor'im li

Nazywam się קוראים לי אמילי.
kor'im li emili.
Nazywam się Emily.

39 מאיפה אתה?
me-eifo ata?

Skąd jesteś מאיפה אתה?
me-eifo ata?
Skąd jesteś?

40 אני מ
ani mi...

Jestem z אני מגרמניה.
Ani mi-germanya.
Jestem z Niemiec.

41 איפה אתה גר?
eifo ata gar?

Gdzie mieszkasz איפה אתה גר?
eifo ata gar?
Gdzie mieszkasz?

42 אני גר ב
ani gar be-

mieszkam w אני גר ביפן.
Ani gar be-yapan.
Mieszkam w Japonii.

43 אילו שפות אתה מדבר?
eilu safot ata medaber?

W jakich językach
mówisz?

אילו שפות אתה מדבר?
Eilu safot ata medaber?
W jakich językach mówisz?

44 אני מדבר
ani medaber

Mówię אני מדבר אנגלית טוב.
ani medaber anglit tov.
Dobrze mówię po angielsku.

45 מדבר קצת
medaber ktzat

mówię trochę po ... אני מדבר קצת צרפתית.
ani medaber kzat tsarfatit.
Mówię trochę po francusku.

46 איפה נולדת
eifo noladta

Gdzie się urodziłeś איפה נולדת?
eifo noladta?
Gdzie się urodziłeś?

47 מה שם המשפחה שלך?
ma shem ha-mishpacha
shelcha?

Jakie jest twoje
nazwisko?

מה שם המשפחה שלך?
ma shem ha-mishpacha shelcha?
Jakie jest twoje nazwisko?

48 זאת חברה שלי
zot chavera sheli

To moja przyjaciółka זאת חברה שלי ליסה.
zot chavera sheli lisa.
To moja przyjaciółka Lisa.

49 מכין
mechin

robić אני מכין קפה טוב.
ani mechin kafe tov.
Robię dobrą kawę.

50 להשיג
lehasig

dostać הוא קיבל מתנה.
hu kibel matana.
Dostał prezent.

51 יש
yesh

mieć לאמה יש מכונית.
le-ema yesh mechonit.
Emma ma samochód.

52 לאכול
le'echol

jeść הם אוכלים תפוחים.
Hem ochlim tapuchim.
Oni jedzą jabłka.

53 לשתות
lishtot

pić אתה שותה קפה?
Ata shote kafe?
Czy pijesz kawę?

54 לישון
lishon

spać אני רוצה לישון עכשיו.
Ani rotze lishon achshav.
Chcę teraz spać.

55 לראות
lirot

widzieć אתה יכול לראות את הבית?
Ata yachol lir'ot et ha-bayit?
Czy widzisz ten dom?
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56 להסתכל
lehistakel

patrzeć na אדם אוהב להסתכל על תמונות.
Adam ohev lehistakel al tmunot.
Adam lubi patrzeć na zdjęcia.

57 לקרוא
likro

czytać התלמיד קורא ספרים.
hatalmid kore sfarim.
Student czyta książki.

58 לפתוח
liftoach

otwierać היא פותחת את החלון.
Hi potachat et ha'chalon.
Otwiera okno.

59 לסגור
lisgor

zamykać אני סוגר את הדלת.
ani soger et ha-delet.
Zamykam drzwi.

60 לבוא
lavo

przychodzić אתה בא לכאן כל יום.
Ata ba le-kan kol yom.
Przychodzisz tutaj codziennie.

61 בבקשה
bevakasha

proszę בבקשה תפתח את הדלת.
bevakasha tiftach et ha-delet.
Proszę otworzyć drzwi.

62 תודה
toda

Dziękuję תודה על העזרה שלך.
toda al ha-ezra shelcha.
Dziękuję za pomoc.

63 על לא דבר
al lo davar

Proszę bardzo על לא דבר.
Al lo davar.
Proszę bardzo.

64 סליחה
slicha

Przepraszam סליחה, אני צריך עזרה.
slicha, ani tzarich ezra.
Przepraszam, potrzebuję pomocy.

65 מצטער
mitzta'er

przepraszam אני מצטער.
ani mitzta'er.
Przepraszam.

66 תוכל לעזור לי?
tuchal la'azor li?

Czy mógłbyś mi
pomóc?

סליחה, תוכל לעזור לי?
slicha, tuchal la'azor li?
Czy mógłbyś mi pomóc?

67 לחזור
lachzor

Czy mógłbyś
powtórzyć?

אתה יכול בבקשה לחזור על זה?
ata yachol bevakasha lachzor al ze?
Czy mógłbyś powtórzyć?

68 לאט יותר
le'at yoter

Czy mógłbyś mówić
wolniej?

אתה יכול לדבר קצת יותר לאט?
ata yachol ledaber ktzat yoter le'at?
Czy mógłbyś mówić wolniej?

69 אפשר לקבל
efshar lekabel

Poproszę ... אפשר לקבל מים בבקשה?
efshar lekabel mayim bevakasha?
Poproszę wodę.

70 אני אשמח ל
ani esmach le...

chciałbym הייתי רוצה עוד קצת תה.
hayiti rotze od ktzat te.
Chciałbym jeszcze trochę herbaty.

71 אפשר
efshar

Czy mogę ... אפשר לקבל קצת מים?
efshar lekabel ktzat mayim?
Czy mogę prosić o wodę?

72 זה בסדר אם
ze beseder im

Czy mogę ... זה בסדר אם אני אשב?
ze beseder im ani eshev?
Czy mogę usiąść?

73 אפס
efes

zero אפס קטן מאחד.
Efes katan me'echad.
Zero jest mniejsze od jeden.

74 אחד
echad

jeden יש לי תפוח אחד.
yesh li tapuach echad.
Mam jedno jabłko.
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75 שניים
shnayim

dwa יש שני חתולים.
Yesh shney chatulim.
Są dwa koty.

76 שלושה
shlosha

trzy לא, שלוש זה יותר מדי.
Lo, shalosh ze yoter midai.
Nie, trzy to za dużo.

77 ארבעה
arba'a

cztery תן לי ארבע, בבקשה.
Ten li arba, bevakasha.
Daj mi cztery, proszę.

78 חמש
chamesh

pięć יש לי חמישה כלבים.
yesh li chamisha klavim.
Mam pięć psów.

79 שש
shesh

sześć הוא בא עם שישה חברים.
Hu ba im shisha chaverim.
Przyszedł z sześcioma przyjaciółmi.

80 שבע
sheva

siedem אני רץ שבעה קילומטרים.
Ani ratz shiv'a kilometrim.
Przebiegam siedem kilometrów.

81 שמונה
shmona

osiem לעכביש יש שמונה רגליים.
Le'akavish yesh shmone raglayim.
Pająk ma osiem nóg.

82 תשע
tesha

dziewięć תשע הוא מספר המזל שלי.
Tesha hu mispar ha-mazal sheli.
Dziewięć to moja szczęśliwa liczba.

83 עשר
eser

dziesięć יש לנו עשר אצבעות.
Yesh lanu eser etzba'ot.
Mamy dziesięć palców.

84 ועוד
ve'od

plus שתיים ועוד שתיים זה ארבע.
Shtayim ve'od shtayim ze arba.
Dwa plus dwa to cztery.

85 לא מבין
lo mevin

Nie rozumiem אני לא מבין.
ani lo mevin.
Nie rozumiem.

86 לחזור על זה
lachzor al ze

Czy możesz to
powtórzyć?

אפשר לחזור על זה בבקשה?
efshar lachzor al ze bevakasha?
Czy możesz to powtórzyć?

87 יותר לאט
yoter le'at

Wolniej, proszę יותר לאט בבקשה.
Yoter le'at bevakasha.
Wolniej, proszę.

88 מה זאת אומרת?
ma zot omeret?

Co to znaczy מה זאת אומרת? אני לא מבין.
ma zot omeret? ani lo mevin.
Co to znaczy?

89 איך אומרים את זה ב
eich omrim et ze be...

Jak to powiedzieć po
...?

איך אומרים את זה בספרדית?
eich omrim et ze bisfaradit?
Jak to powiedzieć po hiszpańsku?

90 איך מאייתים את זה?
eich me'aytim et zeh?

Jak to się pisze? איך מאייתים את זה? השם שלי קצת מסובך.
eich me'aytim et zeh? hashem sheli ktzat mesubach.
Jak to się pisze?

91 לרשום
lirshom

Czy możesz to zapisać אתה יכול לרשום את זה, בבקשה?
ata yachol lirshom et ze, bevakasha?
Czy możesz to zapisać, proszę?

92 להראות
lehar'ot

Czy możesz mi pokazać אתה יכול להראות לי את התמונה?
Ata yachol lehar'ot li et hatmuna?
Czy możesz mi pokazać to zdjęcie?

93 אתה מדבר
ata medaber

Czy mówisz po ... אתה מדבר אנגלית?
ata medaber anglit?
Czy mówisz po angielsku?
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94 רק רגע בבקשה
rak rega bevakasha

Chwileczkę רק רגע בבקשה.
rak rega bevakasha.
Chwileczkę, proszę.

95 אני חושב שכן
ani choshev she-ken

Myślę, że tak גם אני חושב שכן.
gam ani choshev sheken.
Ja też tak myślę.

96 לא יודע
lo yode'a

Nie wiem אני לא יודע.
ani lo yodea.
Nie wiem.

97 זה
ze

ten זה הרכב האדום שלי.
Ze harechev ha'adom sheli.
To mój czerwony samochód.

98 ההוא
hahu

tamten הכלב ההוא מאוד חברותי.
ha-kelev ha-hu me'od chavruti.
Tamten pies jest bardzo przyjazny.

99 כאן
kan

tutaj אני אוהב להיות כאן.
Ani ohev lihiyot kan.
Lubię być tutaj.

100 שם
sham

tam אנחנו נפגשים שם אחרי העבודה.
anachnu nifgashim sham acharey ha'avoda.
Spotykamy się tam po pracy.

101 נוסף
nosaf

jeszcze jeden הוא רוצה חתיכת עוגה נוספת.
Hu rotze chatichat uga nosefet.
On chce jeszcze jeden kawałek ciasta.

102 אותו
oto

taki sam אנחנו לובשים את אותה חולצה כחולה.
Anachnu lovshim et ota chultza kchula.
Nosimy taką samą niebieską koszulę.

103 אלה
ele

te התפוחים האלה מוכנים לאכילה.
ha-tapuchim ha-ele muchanim le-achila.
Te jabłka są gotowe do jedzenia.

104 ההם
ha'hem

tamte העוגיות ההן נראות טוב מאוד.
ha-ugiyot ha-hen nir'ot tov me'od.
Tamte ciasteczka wyglądają bardzo dobrze.

105 ממש פה
mamash po

właśnie tutaj המפתחות ממש פה.
Hamaftekhot mamash po.
Klucze są właśnie tutaj.

106 שם
sham

tam הנעליים שלי שם.
Ha'na'alayim sheli sham.
Moje buty są tam.

107 על גבי
al gabei

na החתול על גבי השולחן.
Ha'chatul al gabei ha'shulchan.
Kot jest na stole.

108 מתחת ל
mitachat le

pod הכלב מתחת לשולחן.
Ha-kelev mitachat la-shulchan.
Pies jest pod stołem.

109 מה קורה
ma kore

Jak leci? מה קורה?
ma kore?
Jak leci?

110 מזמן לא התראינו
mizman lo hitra'inu

Kopę lat מזמן לא התראינו.
mizman lo hitra'enu.
Kopę lat!

111 נהנה
nehene

Co lubisz robić? ממה אתה נהנה?
mi-ma ata nehene?
Co lubisz robić?

112 מה קורה?
ma kore?

Co porabiasz מה אתה עושה עכשיו?
ma ata ose achshav?
Co porabiasz teraz?
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113 שיהיה לך יום נעים
she-yi-hi-ye le-cha yom na-im

Miłego dnia שיהיה לך יום נעים, ג'ון!
She'yihiye lecha yom na'im, Jon!
Miłego dnia, John!

114 תשמור על עצמך
tishmor al atzmecha

Trzymaj się תשמור על עצמך. נתראה מחר.
tishmor al atzmecha. nitra'e machar.
Trzymaj się. Do zobaczenia jutro.

115 בהצלחה
be'hatzlacha

Powodzenia! בהצלחה! אני מאמין בך!
Behatzlacha! Ani ma'amin becha!
Powodzenia! Wierzę w ciebie!

116 מזל טוב
mazal tov

Gratulacje! כל הכבוד! סיימת את העבודה הקשה.
Kol hakavod! Siyamta et ha'avoda hakasha.
Gratulacje! Ukończyłeś tę ciężką pracę.

117 לחיים
L'chaim

Na zdrowie! לחיים!
lechaim!
Na zdrowie!

118 אין בעיה
ein be'aya

Nie ma problemu אין בעיה, אני יכול לעזור לך.
ein be'aya, ani yachol la'azor lecha.
Nie ma problemu, mogę ci pomóc.

119 אל תדאג
al tid'ag

Nie martw się אל תדאג, יהיה בסדר.
al tid'ag, yihiye beseder.
Nie martw się, wszystko będzie dobrze.

120 נשמע טוב
nishm'a tov

Brzmi dobrze נשמע טוב, תודה!
nishma tov, toda!
Brzmi dobrze, dzięki!

121 לדעת
lada'at

wiedzieć אתה יודע את התשובה עכשיו.
ata yodea et ha'tshuva achshav.
Teraz już wiesz, jaka jest odpowiedź.

122 שואל
sho'el

zapytać אתה יכול לשאול את אח שלך.
Ata yachol lish'ol et ach shelcha.
Możesz zapytać swojego brata.

123 לשמוע
lishmo'a

słyszeć אתה יכול לשמוע את הצליל הזה?
ata yachol lishmoa et ha-tzlil ha-ze?
Czy słyszysz ten dźwięk?

124 ללמוד
lilmod

uczyć się לומדים משהו חדש כל יום.
lomdim mashehu chadash kol yom.
Codziennie uczysz się czegoś nowego.

125 לדבר עם
ledaber im

rozmawiać z אתה אוהב לדבר עם החברים שלך?
ata ohev ledaber im hachaverim shelcha?
Lubisz rozmawiać z przyjaciółmi?

126 לומר
lomar

powiedzieć אני רוצה לומר משהו.
ani rotze lomar mashehu.
Chcę coś powiedzieć.

127 לבחור
livchor

wybierać אתה בוחר את הצבע האהוב עליך.
Ata bocher et ha-tzeva ha-ahuv aleycha.
Wybierasz swój ulubiony kolor.

128 לכתוב
lichtov

pisać התלמידים כותבים סיפור.
hatalmidim kotvim sipur.
Studenci piszą opowiadanie.

129 להתקשר
lehitkasher

zadzwonić אני הולך להתקשר אליך.
ani holech lehitkasher elecha.
Zadzwonię do ciebie.

130 להקשיב
le-hakshiv

słuchać אני מקשיב לרדיו.
Ani makshiv la-radyo.
Słucham radia.

131 ללמוד
lilmod

uczyć się אני לומד קשה לכל מבחן.
Ani lomed kashe le-chol mivchan.
Uczę się pilnie do każdego sprawdzianu.
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132 לספר
lesaper

mówić הוא אומר לי את השם שלו.
Hu omer li et hashem shelo.
Mówi mi swoje imię.

133 לפגוש
lifgosh

spotkać אני אפגוש אותך מחר.
ani efgosh otcha machar.
Spotkam cię jutro.

134 להצטרף
lehitztaref

dołączyć היא תצטרף לקבוצה שלנו.
Hi titztaref la-kvutza she-lanu.
Ona dołączy do naszej grupy.

135 ליהנות
lehanot

lubić אנחנו נהנים מהמוזיקה.
Anachnu nehenim me-ha-muzika.
Lubimy tę muzykę.

136 לתאר
leta'er

opisywać הילד תיאר את החיה.
ha-yeled ti'er et ha-chaya.
Chłopiec opisał zwierzę.

137 להסביר
lehasbir

wyjaśniać היא תסביר את הבעיה.
hi tasbir et ha-be'aya.
Ona wyjaśni ten problem.

138 ללמד
lelamed

uczyć אני מלמד את הסטודנטים החדשים.
Ani melamed et hastudentim hachadashim.
Uczę nowych uczniów.

139 להציג
lehatzig

przedstawić אני אציג את חבר שלי.
ani atzig et chaver sheli.
Przedstawię mojego przyjaciela.

140 לקבל
lekabel

akceptować היא מקבלת את המתנה.
hi mekabelet et ha-matana.
Ona akceptuje ten prezent.

141 לסרב
lesarev

odmawiać הילד מסרב לאוכל.
Ha-yeled mesarev la-ochel.
Dziecko odmawia jedzenia.

142 להבטיח
lehavtiach

obiecywać אני מבטיח לעזור לך.
ani mavtiach la'azor lach.
Obiecuję, że ci pomogę.

143 לדון
ladun

omawiać הם דנים בתוכנית החדשה.
hem danim batokhnit hachadasha.
Omawiają nowy plan.

144 ליצור קשר
litzor kesher

skontaktować się אני אצור קשר עם הרופא.
ani etzor kesher im harofe.
Skontaktuję się z lekarzem.

145 לצחוק
litzchok

śmiać się הילדים צוחקים בקול רם.
hayeladim tzochekim bekol ram.
Dzieci głośno się śmieją.

146 לצעוק
litz'ok

krzyczeć הילד צועק לעזרה.
Ha-yeled tzo'ek le-ezra.
Chłopiec krzyczy o pomoc.

147 ללחוש
lilchosh

szeptać הוא לוחש לי באוזן.
hu lochesh li ba'ozen
Szepcze mi do ucha.

148 מנופף
menafnef

machać היא מנופפת לשלום.
Hi menafefet leshalom.
Macha na pożegnanie.

149 להנהן
lehanhen

kiwać האישה מהנהנת בראשה.
ha'isha mehanhenet berosha.
Kobieta kiwa głową.

150 לחבק
lechabek

przytulać האמא מחבקת את הילד שלה.
ha'ima mechabeket et hayeled shela.
Matka przytula swoje dziecko.
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151 לנשק
lenashek

całować האמא מנשקת את הילד שלה.
Ha'ima menasheket et hayeled shela.
Matka całuje swoje dziecko.

152 להצביע
lehatzbi'a

wskazywać הילד מצביע על הכלב.
Ha-yeled matzbi'a al ha-kelev.
Dziecko wskazuje na psa.

153 למצמץ
lematzmetz

mrugać הוא ממצמץ בעיניים שלו מהר.
Hu mematzmetz ba'einayim shelo maher.
Szybko mruga oczami.

154 להזעיף פנים
lehaz'if panim

marszczyć brwi האבא מזעיף פנים אל הבן שלו.
ha'aba maz'if panim el haben shelo
Ojciec marszczy brwi na widok syna.

155 לפהק
lefahek

ziewać האיש העייף מפהק.
ha'ish ha'ayef mefahek.
Zmęczony mężczyzna ziewa.

156 לרחרח
lerarchre'ach

wąchać הכלב מרחרח את האוכל.
hakelev merarchre'ach et ha'ochel.
Pies wącha jedzenie.

157 טוב
tov

dobry היא אדם טוב.
hi adam tov.
Ona jest dobrą osobą.

158 רע
ra

zły החלב הזה מריח רע.
Ha-chalav ha-ze meri'ach ra.
To mleko pachnie źle.

159 גדול
gadol

duży הכלב הגדול יכול לקפוץ.
hakelev hagadol yachol likfotz.
Duży pies potrafi skakać.

160 קטן
katan

mały לתינוק יש ידיים קטנות.
La'tinok yesh yadayim ktanot.
Dziecko ma małe dłonie.

161 שגוי
shagui

błędny התשובה שלך שגויה.
Ha-tshuva shelcha shguya.
Twoja odpowiedź jest błędna.

162 קל
kal

łatwy בעיית המתמטיקה הזאת קלה.
be'ayat ha'matematika ha'zot kala.
To zadanie z matematyki jest łatwe.

163 קשה
kashe

trudny המבחן ההוא היה קשה.
ha-mivchan ha-hu haya kashe.
Ten test był trudny.

164 מהר
maher

szybko מכוניות נוסעות מהר מאוד.
Mchoniyot nos'ot maher me'od.
Samochody jadą bardzo szybko.

165 איטי
iti

wolny הצב איטי מאוד.
ha-tzav iti me'od.
Żółw jest bardzo wolny.

166 חדש
chadash

nowy זאת מכונית חדשה.
zot mechonit chadasha.
To jest nowy samochód.

167 אמיתי
amiti

prawdziwy הסיפור הזה אמיתי?
hasipur haze amiti?
Czy ta historia jest prawdziwa?

168 שקרי
shikri

fałszywy התשובה שגויה.
Hatshuva shguya.
Ta odpowiedź jest fałszywa.

169 אני רוצה
ani rotze

chcę אני רוצה לאכול פיצה.
ani rotze le'echol pitza.
Chcę zjeść pizzę.
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170 צריך
tzarich

muszę אני צריך להתקשר אליה.
Ani tzarich lehitkasher eleha.
Muszę do niej zadzwonić.

171 הולך
holech

zamierzam אני הולך לאכול בקרוב.
Ani holech le'echol bekarov.
Zamierzam wkrótce zjeść.

172 הייתי רוצה
hayiti rotze

chciałbym הייתי רוצה לשחק טניס.
hayiti rotze lesachek tenis.
Chciałbym zagrać w tenisa.

173 חייב
chayav

musieć אני חייב ללכת עכשיו.
ani chayav lalechet achshav.
Muszę już iść.

174 אפשר
efshar

Czy mogę ... אפשר מים, בבקשה?
Efshar mayim, bevakasha?
Czy mogę prosić o wodę?

175 לעזור
la'azor

pomóż mi z ... בבקשה תעזור לי עם התיק הזה.
Bevakasha ta'azor li im hatik haze.
Proszę, pomóż mi z tą torbą.

176 תראה לי איך
tarei li eich

pokaż mi, jak ... תראה לי איך לעשות את זה.
tarei li eich la'asot et ze.
Pokaż mi, jak to zrobić.

177 לא יכול
lo yakhol

Nie mogę teraz ... אני לא יכול לעזור כרגע.
Ani lo yakhol la'azor karega.
Nie mogę teraz pomóc.

178 לנסות
lenasot

próbuję אני מנסה לישון עכשיו.
ani menase lishon achshav.
Próbuję teraz spać.

179 אפשר
efshar

Czy można ... אפשר לשחות כאן?
efshar lis'chot kan?
Czy można tu pływać?

180 איפה אני יכול
eifo ani yakhol

Gdzie mogę ... איפה אני יכול לאכול ארוחת צהריים?
Eifo ani yachol le'echol aruchat tzohorayim?
Gdzie mogę zjeść lunch?

181 יום שני
yom sheni

poniedziałek יום שני הוא היום הראשון.
yom sheni hu hayom harishon.
Poniedziałek jest pierwszym dniem.

182 יום שלישי
yom shlishi

wtorek יום שלישי זה תמיד כיף.
yom shlishi ze tamid keif.
Wtorek jest zawsze zabawny.

183 יום רביעי
yom revi'i

środa היא הולכת הביתה ביום רביעי.
hi holechet habayta beyom revi'i.
W środę wraca do domu.

184 יום חמישי
yom chamishi

czwartek הוא בא ביום חמישי.
hu ba beyom chamishi.
Przychodzi w czwartek.

185 יום שישי
yom shishi

piątek יום שישי הוא היום הכי טוב.
yom shishi hu hayom hachi tov.
Piątek to najlepszy dzień.

186 שבת
shabbat

sobota אני יוצא בשבת.
ani yotze beshabbat.
Wyjeżdżam w sobotę.

187 יום ראשון
yom rishon

niedziela אני אנוח ביום ראשון.
ani anuach beyom rishon.
W niedzielę będę odpoczywać.

188 יום חול
yom chol

dzień powszedni היא עובדת כל בוקר של יום חול.
hi ovedet kol boker shel yom chol.
Ona pracuje w każdy dzień powszedni rano.
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189 סוף שבוע
sof shavua

weekend מי לא אוהב את סוף השבוע?
mi lo ohev et sof ha'shavua?
Kto nie lubi weekendu?

190 יומי
yomi

codziennie אנחנו קוראים את העיתון מדי יום.
anachnu kor'im et ha'iton midey yom.
Czytamy gazetę codziennie.

191 מדי שבוע
midei shavu'a

co tydzień אני בדרך כלל צופה בחדשות מדי שבוע.
Ani bederech klal tzofeh bachadashot midey shavua.
Zazwyczaj oglądam wiadomości co tydzień.

192 חודשי
chodshi

miesięczny הם משלמים את המחיר החודשי.
Hem meshalmim et ha-mechir ha-chodshi.
Płacą miesięczną cenę.

193 יום
yom

dzień חיכינו יום אחד.
chikinu yom echad.
Czekaliśmy jeden dzień.

194 לילה
laila

noc אנחנו ישנים בלילה.
anachnu yeshenim balaila.
Śpimy nocą.

195 שבוע
shavu'a

tydzień נשארנו למשך שבוע אחד.
nish'arnu lemeshekh shavu'a echad.
Zostaliśmy na jeden tydzień.

196 חודש
chodesh

miesiąc הוא עבד במשך חודש אחד.
hu avad bemeshech chodesh echad.
Pracował przez jeden miesiąc.

197 שנה
shana

rok חיכינו במשך שנה אחת.
chikinu bemeshech shana achat.
Czekaliśmy przez jeden rok.

198 זמן
zman

czas אנחנו צריכים עוד זמן.
anachnu tzrichim od zman.
Potrzebujemy więcej czasu.

199 רגע
rega

moment הוא חיכה רגע.
Hu chika rega.
Czekał przez moment.

200 עתיד
atid

przyszłość אני חושב על העתיד.
ani choshev al ha'atid.
Myślę o przyszłości.

201 בשעה
besha'a

godzina אני מתעורר בשעה שבע.
Ani mit'orer besha'a sheva.
Budzę się o siódmej godzinie.

202 חצות
chatzot

północ אנחנו נצא בחצות.
anachnu netze be-chatzot.
Wyjedziemy o północy.

203 צהריים
tzohorayim

południe השמש חמה בצהריים.
Hashemesh chama batzohorayim.
Słońce jest gorące w południe.

204 הלילה
halaila

dzisiaj wieczorem האורחים יגיעו הלילה.
ha'orchim yagi'u halaila.
Goście przyjadą dzisiaj wieczorem.

205 לעזור
la'azor

pomoc עזרה! אני בצרה.
ezra! ani betzara.
Pomocy! Mam kłopoty.

206 סכנה
sakana

niebezpieczeństwo אנחנו בסכנה!
anachnu besakana!
Jesteśmy w niebezpieczeństwie!

207 משטרה
mishtara

policja תתקשר למשטרה!
Titkasher lamishtara!
Zadzwoń na policję!
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208 רופא
rofe

lekarz אני צריך רופא!
ani tsarich rofe!
Potrzebuję lekarza!

209 אמבולנס
ambulans

karetka תזמין אמבולנס!
tazmin ambulans!
Zadzwoń po karetkę!

210 כבאי
kaba'i

strażak הכבאים הם גיבורים.
hakaba'im hem giborim.
Strażacy to bohaterowie.

211 תאונה
te'una

wypadek הייתה לי תאונה.
hayta li te'una.
Miałem wypadek.

212 להגן
lehagen

chronić המשטרה מגינה עלינו.
hamishtara megina aleinu.
Policja nas chroni.

213 להזהיר
lehazhir

ostrzec אני צריך להזהיר אותם!
Ani tsarich lehazhir otam!
Muszę ich ostrzec!

214 אזעקה
az'aka

alarm האזעקה פעלה!
ha'az'aka pa'ala!
Alarm włączył się!

215 אש
esh

pożar יש שריפה!
yesh srefa!
Tam jest pożar!

216 עשן
ashan

dym עשן יוצא מהבניין!
Ashan yotze mehabinyan!
Dym wydobywa się z budynku!

217 עבד כ
avad ke

pracować jako הם עובדים בתור אחים בבית חולים.
hem ovdim betor achim be-veit cholim.
Pracują jako pielęgniarki w szpitalu.

218 לקנות
liknot

kupować אפשר לקנות כאן פירות.
Efshar liknot kan peirot.
Możesz tu kupić owoce.

219 לשלם
leshalem

płacić אתה חייב לשלם על זה.
Ata chayav leshalem al ze.
Musisz za to płacić.

220 למכור
limkor

sprzedawać הם מוכרים כאן פירות טריים.
hem mochrim kan peirot triyim.
Sprzedają tutaj świeże owoce.

221 לשים
lasim

położyć הוא שם את הספר על השולחן.
Hu sam et ha-sefer al ha-shulchan.
Kładzie książkę na stole.

222 לשבת
lashevet

siedzieć אמה יושבת על הכיסא הזה.
Emma yoshevet al hakise haze.
Emma siedzi na tym krześle.

223 לעמוד
la'amod

stać אני עומד ליד הדלת.
Ani omed leyad hadelet.
Stoję przy drzwiach.

224 לשחות
lishchot

pływać הם יכולים לשחות מהר.
Hem yecholim lishkhot maher.
Potrafią szybko pływać.

225 לנהוג
linhog

prowadzić אתה צריך לנהוג בזהירות.
ata tsarich linhog bizhirut.
Musisz prowadzić ostrożnie.

226 תוכנית
tochnit

planować הם מתכננים לבקר בקרוב.
Hem metachnenim levaker bekarov.
Planują wkrótce przyjechać.
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227 לסיים
lesayem

skończyć הוא יכול לסיים את שיעורי הבית אחר כך.
Hu yachol lesayem et shi'urey ha'bayit achar kach.
Może skończyć pracę domową później.

228 לתת
latet

dawać אני נותן מתנות לחברים.
ani noten matanot lechaverim.
Daję prezenty przyjaciołom.

229 אחת עשרה
achat esre

jedenaście אני תמיד מקבל אחת עשרה חתיכות.
Ani tamid mekabel achat esre chatichot.
Zawsze dostaję jedenaście sztuk.

230 שתים עשרה
shtem esre

dwanaście יש שתיים עשרה ביצים בקרטון.
Yesh shtem esre beitzim bekarton.
W kartonie jest dwanaście jajek.

231 שלוש עשרה
shlosh esre

trzynaście המספר שלוש עשרה מביא מזל רע.
hamispar shalosh esre mevi mazal ra.
Liczba trzynaście jest pechowa.

232 ארבעה-עשר
arba'a-asar

czternaście בדירה יש ארבע עשרה קומות.
badira yesh arba esre komot.
Ten apartamentowiec ma czternaście pięter.

233 חמישה עשר
chamisha asar

piętnaście אני פותח את הספר בעמוד חמש עשרה.
Ani poteach et ha-sefer be-amud chamesh esre.
Otwieram książkę na stronie piętnaście.

234 שש-עשרה
shesh-esre

szesnaście זה שש-עשרה פעמים יותר!
ze shesh-esre pe'amim yoter!
To jest szesnaście razy więcej!

235 שבע-עשרה
shva-esre

siedemnaście יש לנו שבעה-עשר עפרונות.
yesh lanu shiv'a-asar efronot.
Mamy siedemnaście ołówków.

236 שמונה עשרה
shmone esre

osiemnaście הגובה שלו הוא שמונה עשר מטרים.
ha-gova shelo hu shmona asar metrim.
Ma osiemnaście metrów wysokości.

237 תשע-עשרה
tsha-esre

dziewiętnaście תשע-עשרה זה המספר האהוב עליי.
Tesha-esre ze ha-mispar ha-ahuv alay.
Dziewiętnaście to moja ulubiona liczba.

238 עשרים
esrim

dwadzieścia היא צריכה עשרים תפוחים קטנים.
hi tzricha esrim tapuchim ktanim.
Ona potrzebuje dwadzieścia małych jabłek.

239 שלושים
shloshim

trzydzieści הוא בן שלושים.
Hu ben shloshim.
Ma trzydzieści lat.

240 מאה
me'ah

sto הוא ספר עד מאה.
Hu safar ad mea.
Policzył do stu.

241 ארבעים
arba'im

czterdzieści יש לה ארבעים עפרונות בסך הכל.
yesh la arba'im efronot besach hakol.
Ma łącznie czterdzieści ołówków.

242 חמישים
chamishim

pięćdziesiąt יש לו חמישים דולר.
Yesh lo chamishim dolar.
Ma pięćdziesiąt dolarów.

243 שישים
shishim

sześćdziesiąt ג'ון בן שישים.
John ben shishim.
John ma sześćdziesiąt lat.

244 שבעים
shiv'im

siedemdziesiąt סבא שלי בן שבעים.
Saba sheli ben shiv'im.
Mój dziadek ma siedemdziesiąt lat.

245 שמונים
shmonim

osiemdziesiąt יש לי שמונים גרם סוכר.
yesh li shmonim gram sukar.
Mam osiemdziesiąt gramów cukru.
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246 תשעים
tish'im

dziewięćdziesiąt יש לו תשעים ספרים לקרוא.
Yesh lo tish'im sfarim likro.
Ma do przeczytania dziewięćdziesiąt książek.

247 אלף
elef

tysiąc אלף זה מספר גדול.
elef ze mispar gadol.
Tysiąc to duża liczba.

248 מיליון
milyon

milion המכונית הזאת עולה מיליון דולר.
ha-mechonit ha-zot ola milyon dolar.
Ten samochód kosztuje milion dolarów.

249 חצי
chetzi

połowa הוא אכל חצי מהפיצה.
hu achal chetzi me-ha-pitza.
Zjadł połowę pizzy.

250 רבע
reva

ćwierć נשאר רק רבע מהם.
nish'ar rak reva mehem.
Została z nich tylko ćwierć.

251 תריסר
treisar

tuzin אני קונה תריסר ביצים בחנות.
Ani kone trisar beitzim ba-chanut.
Kupuję tuzin jajek w sklepie.

252 זוג
zug

para זוג הנעליים הזה נקי.
zug ha-na'alayim ha-ze naki.
Ta para butów jest czysta.

253 ראשון
rishon

pierwszy הוא זכה במקום הראשון בקלות.
Hu zacha bamakom harishon bekalut.
Z łatwością zajął pierwsze miejsce.

254 שני
sheni

drugi זאת הפעם השנייה שלי פה.
Zot ha'pa'am ha'shniya sheli po.
To mój drugi raz tutaj.

255 שלישי
shlishi

trzeci הם סיימו במקום השלישי.
hem siymu bamakom hashlishi.
Skończyli na trzecim miejscu.

256 רביעי
revi'i

czwarty אני רביעי בתור.
ani revi'i bator.
Jestem czwarty w kolejce.

257 חמישי
chamishi

piąty היא בשורה החמישית.
Hi ba-shura ha-chamishit.
Siedzi w piątym rzędzie.

258 שישי
shishi

szósty הוא האדם השישי.
Hu ha'adam hashishi.
On jest szósty w kolejności.

259 שביעי
shvi'i

siódmy הם גרים בקומה השביעית.
Hem garim bakoma hashvi'it.
Mieszkają na siódmym piętrze.

260 שמיני
shmini

ósmy זה התפוח השמיני.
ze ha-tapuach ha-shmini.
To jest ósme jabłko.

261 תשיעי
tshi'i

dziewiąty היום התשיעי הוא חג.
ha-yom ha-tshi'i hu chag.
Dziewiąty dzień to święto.

262 עשירי
asiri

dziesiąty היא במקום העשירי.
Hi bamakom ha'ashiri.
Jest na dziesiątym miejscu.

263 אחד עשר
achad asar

jedenasty הם חוגגים את יום הנישואים האחד עשר שלהם.
Hem chogegim et yom ha'nisu'im ha'achad asar shelahem.
Świętują swoją jedenastą rocznicę.

264 שנים עשר
shneim asar

dwunasty זה החודש השנים עשר.
ze hachodesh hashneym asar.
To jest dwunasty miesiąc.
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265 תמיד
tamid

zawsze אני תמיד שותה קפה בבוקר.
Ani tamid shote cafe baboker.
Zawsze piję kawę rano.

266 בדרך כלל
be-derech klal

zazwyczaj הוא בדרך כלל אוכל ארוחת צהריים בצהריים.
hu bederech klal ochel aruchat tsohorayim batsohorayim.
Zazwyczaj je lunch w południe.

267 לעיתים קרובות
le'itim krovot

często אנשים אוכלים כאן פיצה לעיתים קרובות.
Anashim ochlim kan pitza le'itim krovot.
Ludzie często jedzą tu pizzę.

268 לפעמים
lif'amim

czasami היא לפעמים הולכת לספרייה.
hi lif'amim holechet la-sifriya.
Ona czasami chodzi do biblioteki.

269 לעיתים רחוקות
le'itim rechokot

rzadko אני אוכל מזון מהיר לעיתים רחוקות.
Ani ochel mazon mahir le'itim rechokot.
Rzadko jem fast food.

270 אף פעם
af pa'am

nigdy הם אף פעם לא הולכים לחנות הזאת.
Hem af pa'am lo holchim la-chanut ha-zot.
Nigdy nie chodzą do tego sklepu.

271 כל יום
kol yom

codziennie אנחנו אוכלים שוקולד כל יום.
anachnu ochlim shokolad kol yom.
Jemy czekoladę codziennie.

272 כל שבוע
kol shavua

co tydzień היא שוחה כל שבוע.
hi socha kol shavua.
Ona pływa co tydzień.

273 סופי שבוע
sofei shavua

w weekendy אני נח בסופי שבוע בבית.
Ani nach besofey shavua babayit.
W weekendy odpoczywam w domu.

274 בבוקר
baboker

rano אנשים אוכלים ארוחת בוקר בבוקר.
anashim ochlim aruchat boker baboker.
Ludzie jedzą śniadanie rano.

275 בלילה
ba-laila

w nocy הם ישנים בלילה במיטות שלהם.
hem yeshenim balaila bamitot shelahem.
Śpią w nocy w swoich łóżkach.

276 אחרי העבודה
acharei ha'avoda

po pracy הוא נח אחרי העבודה כל יום.
hu nach acharei ha'avoda kol yom.
Codziennie po pracy odpoczywa.

277 פעם ב-
pa'am be-

raz na אני הולך פעם בשבוע.
ani holech pa'am be-shavua.
Chodzę raz na tydzień.

278 פעמיים ב-
pa'amayim be-

dwa razy w אבא שלי מבקר פעמיים בשבוע.
Aba sheli mevaker pa'amayim bashavua.
Mój tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.

279 יום כן, יום לא
yom ken, yom lo

co drugi הם מבקרים כל שבוע שני.
hem mevakrim kol shavua sheni.
Odwiedzają się co drugi tydzień.

280 לפחות
lefachot

przynajmniej הוא אוכל לפחות תפוח אחד ביום.
hu ochel lefachot tapuach echad bayom.
Je przynajmniej jedno jabłko dziennie.

281 לכל היותר
lechol hayoter

co najwyżej אני אקנה שניים לכל היותר.
ani ekne shnayim lechol hayoter.
Kupię co najwyżej dwa.

282 יותר מ-
yoter mi-

więcej niż זה יותר ממספיק אוכל.
Ze yoter mimaspiq okhel.
To jest więcej niż wystarczająca ilość jedzenia.

283 פחות מ-
pachot mi-

mniej niż קיבלת פחות מהפעם הקודמת.
kibalta pachot me-ha-pa'am ha-kodemet.
Dostałeś mniej niż ostatnim razem.
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284 קצת
ktzat

trochę הוא צריך קצת עזרה.
Hu tzarich ktzat ezra.
Potrzebuje trochę pomocy.

285 קצת
ktzat

trochę היא אכלה קצת עוגה.
Hi achla ktzat uga.
Zjadła trochę ciasta.

286 הרבה
harbe

dużo אני לומד הרבה.
ani lomed harbe.
Uczę się dużo.

287 יותר מדי
yoter midai

za dużo הם אכלו יותר מדי עוגה.
hem achlu yoter midai uga.
Zjedli za dużo ciasta.

288 לא מספיק
lo maspik

za mało הכמות הזאת לא מספיקה.
Ha-kamut ha-zot lo maspika.
Ta ilość to za mało.

289 לפני
lifnei

temu הגעתי לפני יומיים.
Higati lifnei yomayim.
Przyjechałem dwa dni temu.

290 בקרוב
be-karov

wkrótce חבר שלי יגיע בקרוב.
chaver sheli yagi'a be-karov.
Mój przyjaciel wkrótce przyjedzie.

291 עדיין
adayin

wciąż אני עדיין רעב.
ani adayin ra'ev.
Wciąż jestem głodny.

292 אי פעם
ei pa'am

kiedykolwiek ראית אי פעם את האוקיינוס?
Ra'ita ei pa'am et ha-okeanos?
Czy widziałeś kiedykolwiek ocean?

293 עדיין
adayin

jeszcze חבר שלי עדיין לא הגיע.
Chaver sheli adayin lo higi'a.
Mój przyjaciel jeszcze nie dotarł.

294 מיד
miyad

natychmiast אני צריך עזרה מיד.
ani tzarich ezra miyad.
Potrzebuję pomocy natychmiast.

295 אולי
ulay

może אולי היא תבוא יותר מאוחר.
ulay hi tavo yoter me'uchar.
Może przyjdzie później.

296 מתישהו
matay-she-hu

kiedyś אנחנו ניפגש מתישהו.
anachnu nipagesh matay-she-hu.
Spotkamy się kiedyś.

297 בכל עת
be-chol et

w każdej chwili אתה יכול לבקר אותנו בכל עת.
ata yachol levaker otanu be-chol et.
Możesz nas odwiedzić w każdej chwili.

298 לפני
lifnei

przed עזבנו לפני הסערה.
Azavnu lifnei ha-se'ara.
Wyszliśmy przed burzą.

299 אחרי
acharei

po אנחנו נצא אחרי הארוחה.
anachnu netze acharei ha-arucha.
Wyjdziemy po posiłku.

300 כיום
kayom

obecnie אנשים מטיילים יותר כיום.
Anashim metaylim yoter kayom.
Ludzie obecnie podróżują więcej.

301 ינואר
yanuar

styczeń ינואר הוא החודש הראשון.
yanuar hu hachodesh harishon.
Styczeń to pierwszy miesiąc.

302 פברואר
fivru'ar

luty פברואר הוא בדרך כלל חודש קצר.
februar hu bederech klal chodesh katzar.
Luty jest zazwyczaj krótkim miesiącem.
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303 מרץ
merts

marzec אני בדרך כלל מבקר אותם במרץ.
ani bederech klal mevaker otam bemerts.
Zazwyczaj odwiedzam ich w marcu.

304 אפריל
april

kwiecień משחק הכדורסל הוא באפריל.
mischak hakadursal hu be'april.
Mecz koszykówki jest w kwietniu.

305 מאי
mai

maj מבחן הגמר שלי הוא במאי.
mivchan hagmar sheli hu bemay.
Mój egzamin końcowy jest w maju.

306 יוני
yuni

czerwiec אני אדע את התשובה עד יוני.
Ani eda et ha'tshuva ad Yuni.
Będę znać odpowiedź do czerwca.

307 יולי
yuli

lipiec יולי הוא בדרך כלל חודש חם מאוד.
yuli hu bederech klal chodesh cham me'od.
Lipiec jest zazwyczaj bardzo ciepłym miesiącem.

308 אוגוסט
ogust

sierpień אנחנו יכולים להיפגש שוב באוגוסט?
Anachnu yecholim lehipagesh shuv be'Ogust?
Czy możemy spotkać się ponownie w sierpniu?

309 ספטמבר
september

wrzesień החופשה שלי בספטמבר.
ha'chufsha sheli be'september.
Mój urlop jest we wrześniu.

310 אוקטובר
oktober

październik יום ההולדת שלך באוקטובר?
yom ha'huledet shelcha be'oktover?
Czy twoje urodziny są w październiku?

311 נובמבר
november

listopad למה יורד גשם בנובמבר?
lama yored geshem b'november?
Dlaczego w listopadzie pada deszcz?

312 דצמבר
detzember

grudzień דצמבר הוא החודש האחרון.
Detsember hu hachodesh ha'acharon.
Grudzień to ostatni miesiąc.

313 מעל
me'al

nad החתול קופץ מעל הקופסה.
Hachatul kofetz me'al hakufsa.
Kot skacze nad pudełkiem.

314 מתחת
mitachat

pod הם גרים מתחת לעץ גדול.
Hem garim mitachat le'etz gadol.
Mieszkają pod wielkim drzewem.

315 דרך
derech

przez הוא הולך דרך הדלת.
hu holech derech ha'delet.
Przechodzi przez drzwi.

316 לאורך
le'orech

wzdłuż אנחנו הולכים לאורך החוף.
anachnu holchim le'orech hachof.
Idziemy wzdłuż plaży.

317 סביב
saviv

dookoła אנשים הולכים סביב הפארק.
Anashim holchim sviv ha-park.
Ludzie chodzą dookoła parku.

318 מעבר ל
me'ever le

przez אני הולך מעבר לכביש.
ani holech me'ever la-kvish.
Przechodzę przez ulicę.

319 לתוך
le-toch

do הוא הולך לאט לתוך החדר.
Hu holech le'at letoch hacheder.
Powoli wchodzi do pokoju.

320 מתוך
mitoch

z הילד רץ מתוך בית הספר.
hayeled ratz mitokh bet hasefer.
Dziecko wybiega ze szkoły.

321 למעלה
lemala

w górę היא מסתכלת למעלה על העננים.
hi mistakelet lemala al ha'ananim.
Patrzy w górę na chmury.
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322 למטה
lemata

położyć הכלב שם את הכדור למטה.
ha-kelev sam et ha-kadur lemata.
Pies położył piłkę na ziemi.

323 בקומה העליונה
bakoma ha'elyona

na górę אני הולך לישון בקומה העליונה.
Ani holech lishon bakoma ha'elyona.
Idę na górę do łóżka.

324 בקומה התחתונה
bakoma hatahtona

na dole אני שומע רעשים בקומה התחתונה.
Ani shomea ra'ashim bakoma hatahtona.
Słyszę hałasy na dole.

325 להביא
lehavi

przynosić הם מביאים אוכל למסיבה.
hem mevi'im ochel la-mesiba.
Oni przynoszą jedzenie na imprezę.

326 לקחת
lakachat

brać אתה תמיד לוקח את העט שלי.
ata tamid lokeach et ha'et sheli.
Zawsze bierzesz mój długopis.

327 לסחוב
lis-chov

nieść הוא יכול לסחוב את הקופסה.
hu yachol lis'chov et ha'kufsa.
On może nieść to pudełko.

328 להרים
leharim

odebrać אתה יכול לאסוף את החבילה?
Ata yachol leesof et ha-chavila?
Czy możesz odebrać tę paczkę?

329 להפיל
lehapil

upuścić אם אני אפיל את הטלפון, הוא יישבר.
im ani apil et hatelefon, hu yishaver.
Jeśli upuścisz telefon, to się zepsuje.

330 להעביר
leha'avir

podawać אתה יכול להעביר לי את המלח?
ata yachol leha'avir li et hamelach?
Podasz mi sól?

331 להניח
lehaniach

odłożyć הנחנו את תיקי הגב שלנו.
hinachnu et tikei ha-gav shelanu.
Odłożyliśmy nasze plecaki.

332 לאחסן
le'achsen

odkładać שמתי במקום את הצעצועים שלי.
samti bamakom et hatza'atzu'im sheli.
Odkładam swoje zabawki.

333 להוציא
lehotzi

wynosić היא תוציא את הזבל.
hi totzi et ha-zevel.
Ona wyniesie śmieci.

334 לנתק
lenatek

wieszać הם תולים את המעילים שלהם.
hem tolim et hame'ilim shelahem.
Wieszają swoje płaszcze.

335 להדליק
lehadlik

włączać אתה מדליק את האור.
Ata madlik et ha-or.
Włączasz światło.

336 לכבות
lechabot

wyłączyć מישהו יכול לכבות את הרדיו?
Mishehu yakhol lekavot et ha-radyo?
Czy ktoś może wyłączyć radio?

337 לקפוץ
likpotz

skakać החתול קופץ מעל החומה.
hachatul kofetz me'al hachoma.
Kot skacze przez mur.

338 לזרוק
lizrok

rzucać הילד זורק את האבן.
hayeled zorek et ha'even.
Chłopiec rzuca kamieniem.

339 לתפוס
litpos

łapać הוא תופס את הכדור.
hu tofes et hakadur.
On łapie piłkę.

340 לרכוב
lirkov

jeździć הילד רוכב על סוס.
Ha-yeled rochev al sus.
Chłopiec jeździ konno.
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341 לעוף
la'uf

lecieć הציפורים עפות בשמיים.
hatziporim afot bashamayim.
Ptaki lecą po niebie.

342 זוחל
zochal

raczkować התינוק זוחל על הרצפה.
Hatinok zochal al haritzpa.
Dziecko raczkuje po podłodze.

343 לדלג
ledaleg

pominąć היא דילגה על העמוד הראשון.
Hi dilga al ha'amud harishon.
Pominęła pierwszą stronę.

344 לבעוט
liv'ot

kopać הילד בועט בכדור.
Ha-yeled bo'et ba-kadur.
Dziecko kopie piłkę.

345 לקפוץ
likpotz

odbijać się הכדור קופץ על הרצפה.
hakadur kofetz al haritzpa.
Piłka odbija się od ziemi.

346 לטפס
letapes

wspinać się החתול מטפס על העץ.
hachatul metapes al ha'etz.
Kot wspina się na drzewo.

347 לצלול
litzlol

nurkować הילד צולל לתוך המים.
ha-yeled tzolel le-toch ha-mayim.
Chłopiec nurkuje do wody.

348 להחליק
le-hachlik

ślizgać się הקופסה מחליקה על הרצפה.
Ha-kufsa machlika al ha-ritzpa.
Pudełko ślizga się po podłodze.

349 צבט
tzavat

uszczypnąć הוא צבט אותי ביד.
hu tzavat oti bayad.
Uszczypnął mnie w ramię.

350 ללחוץ
lilchotz

ściskać היא לוחצת לי את היד.
Hi lochatzet li et ha-yad.
Ona ściska moją dłoń.

351 דחף
ladchof

szturchać הילד דחף לי אצבע לזרוע.
Ha-yeled dachaf li etzba la-zroa.
Dziecko szturchnęło mnie w ramię.

352 ללטף
lelatef

głaskać הילד מלטף את הכלב.
ha-yeled melatef et ha-kelev
Chłopiec głaska psa.

353 לשפשף
leshafshaf

pocierać אני משפשף את העיניים העייפות שלי.
ani meshafshaf et ha'einayim ha'ayefot sheli
Pocieram moje zmęczone oczy.

354 לסובב
lesovev

skręcać האיש מסובב את החבל.
Ha'ish mesovev et hachevbel.
Mężczyzna skręca linę.

355 לנענע
lena'ane'a

potrząsać התינוק מנענע את הצעצוע.
hatinok mena'ane'a et hatza'atzu'a.
Dziecko potrząsa zabawką.

356 לקפל
lekapel

składać אני מקפל את הנייר.
ani mekapel et haniyar.
Składam papier.

357 ללחוץ
lilchotz

naciskać היא לוחצת על הכפתור האדום.
Hi lochatzat al hakaftor ha'adom.
Ona naciska czerwony przycisk.

358 לחבר
lechaber

przyczepić הוא יחבר את החבל.
hu yechaber et hachevbel.
On przyczepi linę.

359 למשוך
limshoch

ciągnąć האיש מושך את החבל הכבד.
ha'ish moshech et hachevel hakaved.
Mężczyzna ciągnie ciężką linę.
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360 לארוז
le'eroz

pakować אני אורז את התיק שלי.
ani orez et hatik sheli
Pakuję swoją torbę.

361 איפה ה...?
eifo ha...?

Gdzie jest ... איפה המלון?
Eifo hamalon?
Gdzie jest hotel?

362 יש ... בקרבת מקום?
yesh ... bi-kravat makom?

Czy w pobliżu jest ... יש בנק בקרבת מקום?
Yesh bank be'kirvat makom?
Czy w pobliżu jest bank?

363 איך מגיעים ל
eich magi'im le...

Jak dojść do איך מגיעים לבית הספר?
eich magi'im le-veit ha-sefer?
Jak dojść do szkoły?

364 איזה אוטובוס מגיע ל...?
eize otobus magi'a le...?

Który autobus jedzie
do ...

איזה אוטובוס מגיע לעיר?
eize otobus magi'a la'ir?
Który autobus jedzie do centrum?

365 איזה קו מגיע ל...?
eize kav magi'a le...?

Która linia jedzie do ... איזה קו מגיע למוזיאון?
Eize kav magi'a lamuze'on?
Która linia jedzie do muzeum?

366 כמה זמן זה לוקח?
kama zman ze loke'ach?

ile czasu to zajmuje מעניין כמה זמן זה לוקח.
me'anyen kama zman ze lokeach.
Zastanawiam się, ile czasu to zajmuje.

367 כמה זה רחוק?
kama ze rachok?

Jak daleko jest ...? כמה זה רחוק?
kama ze rachok?
Jak daleko jest stąd do centrum?

368 להראות
lehar'ot

Czy możesz mi pokazać
na mapie ...?

אתה יכול להראות לי על המפה?
ata yakhol lehar'ot li al hamapa?
Czy możesz mi pokazać na mapie, gdzie jest dworzec?

369 מחפש
mechapes

szukam הם מחפשים שירותים.
Hem mechap'sim sherutim.
Szukają toalety.

370 הכי קרוב
hachi karov

najbliższy החנות הכי קרובה נמצאת שם למטה.
Hachanut hachi krova nimtzet sham lemata.
Najbliższy sklep jest tam na dole.

371 מגיע ל
magi'a le

Czy to jedzie do זה מגיע למסעדה?
Ze magia la-mis'ada?
Czy to jedzie do restauracji?

372 איזו תחנה
eizo tachana

Na którym przystanku
wysiąść, żeby dojechać
do ...

איזו תחנה למרכז העיר?
Eizo tachana le-merkaz ha-ir?
Na którym przystanku wysiąść, żeby dojechać do centrum?

373 תחנה
tachana

stacja הם מחכים בתחנת הרכבת.
Hem mechakim betachanat harakevet.
Czekają na stacji kolejowej.

374 תחנת אוטובוס
tachanat otobus

przystanek
autobusowy

תחנת האוטובוס קרובה.
tachanat ha'otobus krova.
Przystanek autobusowy jest niedaleko.

375 תחנת רכבת תחתית
tachanat rakevet tachtit

stacja metra תחנת הרכבת התחתית הזאת עמוסה מאוד.
tachanat ha-rakevet ha-tachtit ha-zot amusa me'od.
Ta stacja metra jest bardzo zatłoczona.

376 מלון
malon

hotel אפשר להזמין מלון באינטרנט.
efshar lehazmin malon ba'internet.
Możesz zarezerwować hotel przez internet.

377 בית מרקחת
Beit Merkachat

apteka מארק עובד בבית המרקחת.
Mark oved b'veit ha-mirkachat.
Marek pracuje w aptece.

378 בנק
bank

bank הוא הולך לבנק.
hu holech la-bank.
Idzie do banku.
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379 שירותים
sherutim

toaleta אלה שירותים נקיים.
ele sherutim neki'im.
To jest czysta toaleta.

380 סופרמרקט
supermarket

supermarket אנחנו קונים אוכל בסופרמרקט.
Anachnu konim ochel basupermarket.
Kupujemy jedzenie w supermarkecie.

381 מסעדה
mis'ada

restauracja הם מאוד אוהבים את המסעדה הזאת.
Hem me'od ohavim et ha-mis'ada ha-zot.
Bardzo lubią tę restaurację.

382 בית קפה
beit kafe

kawiarnia ג'יין עובדת בבית הקפה.
Jane ovedet be-veit ha-kafe.
Jane pracuje w kawiarni.

383 פארק
park

park היא אוהבת את הפארק הירוק.
hi ohevet et ha-park ha-yarok.
Ona lubi ten zielony park.

384 בית חולים
beit cholim

szpital בית חולים עוזר לאנשים חולים.
beit cholim ozer le'anashim cholim.
Szpital pomaga chorym ludziom.

385 נמל תעופה
nemal te'ufa

lotnisko הגענו לנמל התעופה.
Higanu lenemal hate'ufa.
Dotarliśmy na lotnisko.

386 אצטדיון
itztadyon

stadion הלכנו לאצטדיון.
Halachnu la-itztadyon.
Poszliśmy na stadion.

387 מפעל
mif'al

fabryka המפעל הזה מייצר בגדים.
ha-mif'al ha-ze meyatzer bgadim.
Ta fabryka produkuje ubrania.

388 אוניברסיטה
universita

uniwersytet היא לומדת באוניברסיטה.
Hi lomedet ba'universita.
Ona studiuje na uniwersytecie.

389 מכללה
michlala

uczelnia היא לומדת במכללה.
Hi lomedet bamichlala.
Ona studiuje na uczelni.

390 מועדון
mo'adon

klub הצטרפנו למועדון הספורט.
Hitzatrafnu la-mo'adon ha-sport.
Zapisaliśmy się do klubu sportowego.

391 כלא
keleh

więzienie הפושע ברח מהכלא.
Haposhea barach mehakeleh.
Przestępca uciekł z więzienia.

392 מגדל
migdal

wieża אני רואה את המגדל הגבוה.
ani ro'e et hamigdal hagavo'a.
Widzę wysoką wieżę.

393 קניון
kanyon

centrum handlowe קניתי נעליים בקניון.
Kaniti na'alayim bakanyon.
Kupiłem buty w centrum handlowym.

394 עירייה
iriyah

ratusz נפגשנו בעירייה.
nifgashnu ba'iriyah.
Spotkaliśmy się pod ratuszem.

395 תחנת משטרה
tachanat mishtara

komisariat אני רואה את תחנת המשטרה.
ani ro'e et tachanat hamishtara.
Widzę komisariat.

396 תחנת כיבוי
tachanat kibuy

straż pożarna אני גר קרוב לתחנת הכיבוי.
ani gar karov le-tachanat ha-kibuy.
Mieszkam niedaleko straży pożarnej.

397 פנה שמאלה
pne smola

skręć w lewo פנה שמאלה כאן.
Pne smola kan.
Skręć tutaj w lewo.
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398 פנה ימינה
pne yamina

skręć w prawo פנה ימינה בצומת.
Pne yamina batsomet.
Skręć w prawo na skrzyżowaniu.

399 סע ישר
sa yashar

Idź prosto לך ישר לבית הספר.
lech yashar le-beit ha-sefer.
Idź prosto do szkoły.

400 קרוב
karov

To jest blisko זה קרוב.
ze karov.
To jest blisko.

401 רחוק
rachok

To daleko זה רחוק.
ze rachok.
To daleko.

402 מעבר לרחוב
me'ever larechov

po drugiej stronie ulicy הוא גר מעבר לרחוב.
Hu gar me'ever larachov.
Mieszka po drugiej stronie ulicy.

403 בפינה
ba-pina

na rogu היא מחכה בפינה.
hi mechaka ba-pina.
Czeka na rogu.

404 ברמזור
ba-ramzor

na światłach עצרנו ברמזור.
atsarnu ba-ramzor.
Zatrzymaliśmy się na światłach.

405 צומת
tzomet

na skrzyżowaniu הבר נמצא בצומת.
Ha-bar nimtza ba-tzomet.
Bar znajduje się na skrzyżowaniu.

406 מעבר חצייה
ma'avar chatziya

przejście dla pieszych מעבר החצייה ההוא מאוד בטוח.
ma'avar ha'chatziya ha'hu me'od batuach.
To przejście dla pieszych jest bardzo bezpieczne.

407 מרחק של רחוב אחד
merchak shel rechov echad

jedną przecznicę stąd המוזיאון נמצא במרחק של רחוב אחד.
hamuze'on nimtza bemerchak shel rechov echad.
Muzeum jest jedną przecznicę stąd.

408 לעקוב
la'akov

podążać za znakami עקוב אחרי השלטים למקום מבטחים.
akov acharei hashlatim le'makom mivtachim.
Podążaj za znakami do bezpiecznego miejsca.

409 מזוודה
mizvada

walizka כבר ארזת את המזוודה שלך?
kvar arazta et ha'mizvada shelcha?
Spakowałeś już swoją walizkę?

410 מגנט
magnet

magnes המגנט הקטן הוא מתנה.
Ha-magnet ha-katan hu matana.
Ten mały magnes to prezent.

411 מברשת שיער
mivreshet se'ar

szczotka do włosów היא לא מוצאת את מברשת השיער שלה.
hi lo motzet et mivreshet ha-se'ar shela.
Nie może znaleźć swojej szczotki do włosów.

412 כרית
karit

poduszka הכרית הזאת רכה וחמה.
Ha-karit ha-zot raka ve-chama.
Ta poduszka jest miękka i ciepła.

413 שמיכה
smicha

koc קח שמיכה אם קר לך.
Kach smicha im kar lecha.
Weź koc, jeśli jest ci zimno.

414 מזרן
mizran

materac המזרן החדש שלנו ממש נוח.
ha-mizran ha-chadash shelanu mamash noach.
Nasz nowy materac jest bardzo wygodny.

415 וילון
vilon

zasłona בבקשה תפתח את הוילון, חשוך.
bevakasha tiftach et havilon, chashuch.
Proszę, odsłoń zasłonę, jest ciemno.

416 תריסים
trisim

żaluzje אני בדרך כלל סוגר את התריסים בלילה.
ani bederech klal soger et hatrisim balayla.
Zazwyczaj zamykam żaluzje na noc.
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417 שטיח
shatiach

dywan יש אבק מתחת לשטיח.
Yesh avak mitachat lashatiach.
Pod dywanem jest kurz.

418 אגרטל
agartal

wazon האגרטל הזה נראה יקר.
ha'agartal hazeh nir'ah yakar.
Ten wazon wygląda na drogi.

419 מטאטא
matate

miotła יש בדירה הזאת מטאטא?
Yesh ba-dira ha-zot matate?
Czy w tym mieszkaniu jest miotła?

420 נייר טואלט
niyar toalet

papier toaletowy אוי לא, נייר הטואלט נגמר!
oy lo, niyar hatwalet nigmar!
O nie, skończył się papier toaletowy!

421 צמר
tzemer

wełna לכבשה יש צמר עבה.
La'kivsha yesh tzemer ave.
Owca ma grubą wełnę.

422 מתכת
matechet

metal אנחנו צריכים עץ ומתכת.
anachnu tzrichim etz u-matechet.
Potrzebujemy drewna i metalu.

423 פלסטיק
plastik

plastikowy היא שוטפת את קערת הפלסטיק.
Hi shotefet et ke'arat ha-plastik.
Ona myje plastikową miskę.

424 עור
or

skóra קניתי תיק עור חדש.
kaniti tik or chadash.
Kupiłem nową skórzaną torbę.

425 כותנה
kutna

bawełna החקלאי מגדל כותנה.
hachakla'i megadel kutna.
Rolnik uprawia bawełnę.

426 משי
meshi

jedwab המשי הזה מאוד רך.
Ha-meshi ha-ze me'od rach.
Ten jedwab jest bardzo miękki.

427 גומי
gumi

guma הכדור עשוי מגומי.
hakadur asui mi'gumi.
Piłka jest zrobiona z gumy.

428 דנים
denim

dżins הוא קנה בד דנים עבה.
hu kana bad denim ave.
Kupił gruby dżinsowy materiał.

429 קרמי
kerami

ceramiczny היא שטפה את קערת הקרמיקה הקרמית.
Hi shatfa et ke'arat ha-keramika ha-keramit.
Umyła ceramiczną miskę.

430 שיש
shayish

marmur הם חתכו את השיש הלבן.
hem chatchu et hashayish halavan.
Przecięli biały marmur.

431 לבנה
levana

cegła הוא מחזיק לבנה אדומה.
Hu machzik levana aduma.
Trzyma czerwoną cegłę.

432 פלדה
plada

stal הם מייצרים את הכלים מפלדה.
hem meyatzrim et hakelim miplada.
Wytwarzają narzędzia ze stali.

433 מאחורי
me'achorei

za זה מאחורי הבניין ההוא.
Ze me'achorei habinyan hahu.
To jest za tym budynkiem.

434 מול
mul

przed היא לפניי.
hi lefanay.
Ona stoi przede mną.

435 בין
bein

między הפארק נמצא בין שני בתים.
ha'park nimtza bein shnei batim.
Park znajduje się między dwoma domami.

flashcardly.io – darmowe fiszki do druku · do użytku prywatnego i w szkole flashcardly.io/pl/fiszki/hebrajski/500-najczesciej-uzywanych-slow/ · 23/27



# Hebrajski Polski Przykład

436 ליד
leyad

obok החנות הזאת ליד הבית שלי.
Hachanut hazot leyad habayit sheli.
Ten sklep jest obok mojego domu.

437 הפך
hefech

przeciwny אנחנו הולכים בכיוון ההפוך.
anachnu holchim bakivun hahafuch.
Idziemy w przeciwnym kierunku.

438 מול
mul

naprzeciwko אנחנו גרים מול החנות.
anachnu garim mul hachanut.
Mieszkamy naprzeciwko sklepu.

439 מעבר לפינה
me'ever lapina

za rogiem היא גרה עכשיו מעבר לפינה.
hi gara achshav me'ever lapina.
Ona mieszka teraz za rogiem.

440 לעבר
le'ever

w stronę הילדים הולכים לעבר העץ הגדול.
hayeladim holchim le'ever ha'etz hagadol.
Dzieci idą w stronę wielkiego drzewa.

441 עבר
avar

obok אתה צריך ללכת מעבר לגשר.
Ata tzarich lalechet me'ever lagesher.
Musisz przejść obok mostu.

442 בסוף הרחוב
besof harechov

na końcu ulicy אני גר בסוף הרחוב.
Ani gar be'sof ha'rechov.
Mieszkam na końcu ulicy.

443 משמאל
mismol

po lewej stronie היא חונה בצד שמאל.
Hi chona betsad smol.
Parkuje po lewej stronie.

444 מימין
mi-yamin

po prawej הם מימין.
Hem mi'yamin.
Są po prawej.

445 מעל
me'al

nad השמש נמצאת מעל ההר.
Hashemesh nimtzet me'al hahar.
Słońce jest nad górą.

446 מתחת
mitachat

poniżej הכפר נמצא מתחת להר.
hakfar nimtza mitachat la'har.
Wioska leży poniżej góry.

447 למעלה
le-ma'ala

na górze הקופסה נמצאת למעלה.
ha-kufsa nimtzet le-ma'ala.
Pudełko jest na górze.

448 ליד
leyad

blisko אני גר ליד הנהר.
ani gar leyad hanahar.
Mieszkam blisko rzeki.

449 באמצע
be-emtza

na środku הוא עומד באמצע.
hu omed be-emtza.
Stoi na środku.

450 בתוך
be-toch

w środku הכלב נמצא בתוך הבית.
ha-kelev nimtza be-toch ha-bayit.
Pies jest w środku domu.

451 מקום
makom

miejsce מצאנו מקום בטוח.
Matzanu makom batuach.
Znaleźliśmy bezpieczne miejsce.

452 חנות
chanut

sklep אנחנו קונים אוכל בחנות.
anachnu konim ochel bachanut.
Kupujemy jedzenie w sklepie.

453 בית
bayit

dom המשפחה גרה בבית ההוא.
hamishpacha gara babayit hahu.
Rodzina mieszka w tym domu.

454 תחנת אוטובוס
tachanat otobus

dworzec autobusowy אני מחכה בתחנת האוטובוס.
Ani mechake be-tachanat ha-otobus.
Czekam na dworcu autobusowym.
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455 מרכז העיר
merkaz ha'ir

centrum אני גר קרוב ממרכז העיר.
ani gar karov mimerkaz ha'ir.
Mieszkam blisko centrum.

456 קניון
kanyon

centrum handlowe הקניון הזה ממש גדול.
hakanyon haze mamash gadol.
To centrum handlowe jest bardzo duże.

457 מזרקה
mizraka

fontanna למזרקה ההיא יש מים צלולים מאוד.
la-mizraka ha-hi yesh mayim tzlulim me'od.
Ta fontanna ma bardzo czystą wodę.

458 כיכר
kikar

rondo הכיכר הזאת עוזרת לתנועה.
Ha-kikar ha-zot ozeret la-tnu'a.
To rondo pomaga w ruchu drogowym.

459 צומת
tzomet

skrzyżowanie עצרנו בצומת.
atzarnu ba-tzomet.
Zatrzymaliśmy się na skrzyżowaniu.

460 גשר
gesher

most אנשים הולכים על הגשר.
anashim holchim al hagesher.
Ludzie przechodzą przez most.

461 מנהרה
minhara

tunel המכונית נוסעת דרך מנהרה.
hamechonit nosa'at derech minhara.
Samochód przejeżdża przez tunel.

462 תמרור עצור
tamrur atzor

znak stop אתה צריך לציית לתמרור עצור.
Ata tsarich letsayet letamrur atzor.
Musisz respektować znak stop.

463 מחלף
machlaf

wiadukt הם בנו גשר עילי ליד הבית.
hem banu gesher ili leyad habayit.
Zbudowali wiadukt blisko domu.

464 מעבר תת-קרקעי
ma'avar tat-karka'i

przejście podziemne נלך דרך המעבר התת-קרקעי.
nelech derech ha-ma'avar ha-tat-karka'i.
Przejdziemy przez przejście podziemne.

465 אתר מורשת
atar moreshet

punkt orientacyjny נקודת הציון קרובה לנהר.
nekudat hatsiyun krova lanahar.
Ten punkt orientacyjny znajduje się blisko rzeki.

466 תמרור
tamrur

znak drogowy התמרור הזה אומר עצור.
ha-tamrur ha-ze omer atzor.
Ten znak drogowy oznacza stop.

467 פסל
pesel

posąg הוא ראה את הפסל היפה.
Hu ra'a et ha'pesel ha'yafe.
Zobaczył piękny posąg.

468 אנדרטה
andarta

pomnik הם ביקרו באנדרטה הגבוהה.
Hem bikru ba'andarta hagvoha.
Odwiedzili wysoki pomnik.

469 צפון
tzafon

północ הצפון של העיר הזאת מעניין.
Ha-tzafon shel ha-ir ha-zot me'anyen.
Północ tego miasta jest interesująca.

470 דרום
darom

południe הרוח באה מהדרום.
ha-ruaḥ ba'ah me-ha-darom.
Wiatr wieje z południa.

471 מזרח
mizrach

wschód הרוח באה מהמזרח.
ha-ruaḥ ba'ah me-ha-mizraḥ.
Wiatr wieje ze wschodu.

472 מערב
ma'arav

zachód השמש שוקעת במערב.
hashemesh shoka'at bama'arav.
Słońce zachodzi na zachodzie.

473 צפון-מזרח
tzfon-mizrach

północny wschód בן גר באזור צפון-מזרח.
Ben gar be'ezor tzafon-mizrach.
Ben mieszka na północnym wschodzie.
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474 צפון-מערב
tzafon-ma'arav

północny zachód המדינה ההיא נמצאת בצפון-מערב.
ha-medina ha-hi nimtzet ba-tzafon-ma'arav.
Ten stan znajduje się na północnym zachodzie.

475 דרום-מזרח
darom-mizrach

południowy wschód הוא גר באזור הדרום-מזרחי.
Hu gar ba-ezor ha-darom-mizrachi.
Mieszka w regionie południowo-wschodnim.

476 דרום-מערב
darom-ma'arav

południowy zachód הם נסעו לדרום-מערב.
Hem nas'u le-darom-ma'arav.
Pojechali na południowy zachód.

477 פרסות
parsat

zawracanie זאת פניית פרסה.
zot pniyat parsa.
To jest zawracanie.

478 ללא מוצא
lelo motza

ślepa uliczka הרחוב הזה ללא מוצא.
ha-rechov ha-ze lelo motza.
Ta ulica to ślepa uliczka.

479 דרגנוע
dragno'a

ruchome schody הדרגנוע לוקח אותך לקומה העליונה.
Ha-dragno'a loke'ach otcha la-koma ha-elyona.
Ruchome schody zabiorą cię na ostatnie piętro.

480 רמפה
rampa

podjazd כיסאות גלגלים צריכים רמפות.
kisot galgalim tzrichim rampot.
Wózki inwalidzkie wymagają podjazdów.

481 מזג אוויר
mezeg avir

pogoda יש מזג אוויר נעים היום.
yesh mezeg avir na'im hayom.
Dzisiaj jest ładna pogoda.

482 שמשי
shimshi

słoneczny הוא אוהב יום שמשי.
Hu ohev yom shimshi.
Lubi słoneczny dzień.

483 מעונן
me'unan

pochmurny הם מצפים לאחר צהריים מעונן.
hem metzapim le'achar tzohorayim me'unan.
Zapowiadają pochmurne popołudnie.

484 גשום
gashum

deszczowy יום גשום יכול להיות נעים.
Yom gashum yachol lihyot na'im.
Deszczowy dzień może być przytulny.

485 רוחני
ruchani

wietrznie יש רוח בחוץ.
yesh ruach bachutz.
Na zewnątrz jest wietrznie.

486 חם
cham

gorący התה הזה חם מאוד.
Ha-te ha-ze cham me'od.
Ta herbata jest bardzo gorąca.

487 קר
kar

zimny הרוח הקרה נושבת בחורף.
Ha-ruach ha-kara noshevet ba-choref.
Zimny wiatr wieje zimą.

488 חמים
chamim

ciepło היה חמים בחוף היום.
Haya chamim bachof hayom.
Dzisiaj na plaży było ciepło.

489 אביב
aviv

wiosna הפרחים אוהבים את האביב.
ha-prachim ohavim et ha-aviv.
Kwiaty kochają wiosnę.

490 קיץ
kayitz

lato הקיץ הוא עונה חמה מאוד.
hakayits hu ona chama me'od.
Lato to bardzo gorąca pora roku.

491 סתיו
stav

jesień הסתיו הוא העונה האהובה עליי.
ha'stav hu ha'ona ha'ahuva alay.
Jesień to moja ulubiona pora roku.

492 חורף
choref

zima החורף יכול להיות מאוד קר כאן.
ha'choref yachol lihiyot me'od kar kan.
Zima bywa tutaj bardzo mroźna.
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493 שמש
shemesh

słońce השמש זורחת בשמיים.
hashemesh zorachat bashamayim.
Słońce świeci na niebie.

494 ירח
yare'ach

księżyc אני רואה את הירח הבהיר.
ani ro'e et hayare'ach habahir.
Widzę jasny księżyc.

495 כוכב
kochav

gwiazda אני רואה כוכב בהיר.
ani ro'eh kochav bahir.
Widzę jasną gwiazdę.

496 שמיים
shamayim

niebo ציפורים עפות בשמיים.
tziporim afot bashamayim.
Ptaki latają na niebie.

497 ענן
anan

chmura ענן כהה מסתיר את השמש.
anan kehe mastir et ha-shemesh
Ciemna chmura zasłania słońce.

498 גשם
geshem

deszcz הגשם יורד מהשמיים.
hageshem yored mehashamayim.
Deszcz pada z nieba.

499 רוח
ru'ach

wiatr אנחנו מרגישים את הרוח הקרה.
Anachnu margishim et haru'ach hakara.
Czujemy zimny wiatr.

500 סערה
sa'ara

burza הסערה החזקה שברה את העצים.
Ha-sa'ara ha-chazaka shavra et ha-etzim.
Silna burza połamała drzewa.
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